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Mas informacién sobre AU 204/08 (AMR 51/081/2008, de 17 de julio de 2008) — Pena de muerte /
Preocupacién juridica

Estados Unidos (Texas) José Ernesto Medellin Rojas, ciudadano mexicano, de 33 afos de edad

El ciudadano mexicano José Medellin fue ejecutado en Texas la noche del 5 de agosto, en lo que supone una
violacion de las obligaciones legales internacionales contraidas por Estados Unidos y a pesar de los
[lamamientos enviados desde todo el mundo para que la ejecucién fuese suspendida, incluido el del
secretario general de la ONU, Ban Ki-moon.

El 4 de agosto, la Junta de Indultos y Libertad Condicional de Tejas se pronuncié por unanimidad en contra
de recomendar que el gobernador del estado conmutase la pena de muerte o concediese un indulto. Aunque
el gobernador Rick Perry tuvo la oportunidad de conceder una suspensién de la ejecucion por 30 dias y de
pedir a la Junta que reconsiderase su decision, no lo hizo.

El recurso presentado a ultima hora ante la Corte Suprema de Estados Unidos fracasd, ya que el tribunal
rechazd la suspension por cinco votos a favor y cuatro en contra. Uno de los jueces que se mostr6 a favor de
suspender la ejecucion escribié que, si se llevaba a cabo, Estados Unidos “violaria irremediablemente el
derecho internacional y se incumplirian nuestras obligaciones en virtud de los tratados”. Poco después, al filo
de las 10 de la noche, se llevé a cabo la ejecucion, aproximadamente cuatro horas después de lo que estaba
previsto.

José Medellin fue condenado a muerte en 1994 por su participacién en el asesinato de dos adolescentes:
Jennifer Ertman, de 14 afios, y Elizabeth Pefia, de 16. Los asesinatos se cometieron en Houston en 1993.
Las autoridades de Texas no le notificaron en ninglin momento que, como ciudadano extranjero, tenia derecho
a pedir asistencia a su consulado, conforme establece el articulo 36 de la Convencién de Viena sobre
Relaciones Consulares. A causa de esta violacion del tratado, José Medellin se vio privado de la amplia ayuda
que México proporciona para la defensa de sus ciudadanos que se enfrentan a cargos punibles con la muerte
en Estados Unidos. EI consulado mexicano no tuvo conocimiento del caso hasta casi cuatro afios después de
la detencion de José Medellin, y para entonces el juicio y la apelacién inicial que confirmé su declaracién de
culpabilidad y su condena de muerte ya habian concluido.

El 31 de marzo de 2004, en la resolucién Avena y Otros nacionales mexicanos, la Corte Internacional de
Justicia (ClJ) concluyé que, en los casos de José Medellin y otros 50 ciudadanos mexicanos condenados a
muerte en Estados Unidos, este pais habia violado las obligaciones contraidas en virtud de la Convencién de
Viena sobre Relaciones Consulares. Como remedio necesario, la ClJ ordené a Estados Unidos que
proporcionara una “revision y reconsideracion” judicial de las declaraciones de culpabilidad y las condenas,
con el fin de determinar si los acusados se habian visto perjudicados por las violaciones de la Convencion. El
28 de febrero de 2005, el presidente George W. Bush respondi6 a la decision vinculante de la ClJ pidiendo
que los tribunales estatales proporcionaran la “revisién y reconsideracién” necesarias de todos los casos
afectados. La Corte de Apelaciones en lo Penal de Texas resolvié mas tarde que el presidente carecia de
autoridad constitucional para obligar a los tribunales estatales a acatar su orden, y que la resoluciéon Avena no
tenia validez juridica en los tribunales nacionales.

Los abogados de José Medellin apelaron ante la Corte Suprema de Estados Unidos. El 25 de marzo de 2008,
en Medellin v. Texas, la Corte Suprema concluyé por unanimidad que la resolucion Avena de la ClJ
“constituye una obligacién del derecho internacional por parte de Estados Unidos”. También concluyé por



unanimidad que los motivos para acatar la resolucién de la ClJ eran “sencillamente imperiosos”, ya que su
cumplimiento nacional ayudaria “al interés de Estados Unidos de garantizar un cumplimiento reciproco de la
Convencion de Viena, protegiendo las relaciones con gobiernos extranjeros y demostrando un compromiso
para con el papel del derecho internacional”. Sin embargo, por una mayoria de seis contra tres, la Corte
decidi6 que la resolucién de la ClJ “no es automaticamente vinculante en la ley nacional” y que la autoridad
de ponerla en préactica no recaia en el presidente, sino en el Congreso de Estados Unidos. En una opinién
coincidente, uno de los jueces inst6é a Texas a reconocer lo que estaba “en juego” y a cumplir con su parte
para garantizar el cumplimiento de las obligaciones internacionales de Estados Unidos (véase USA:
Government must ensure meaningful judicial review of Mexican death row cases, del 27 de marzo de 2008,
http://www.amnesty.org/en/library/info/AMR51/025/2008/en). En una carta conjunta enviada el 17 de junio de
2008 al gobernador de Texas, Rick Perry, la secretaria de Estado estadounidense, Condoleezza Rice, y el
fiscal general, Michael Mukasey, pidieron a Texas que tomara “todas las medidas necesarias para hacer
efectiva la resolucién Avena”.

El 16 de julio de 2008, la ClJ dicté “medidas cautelares” en los casos de José Medellin y otros cuatro
ciudadanos mexicanos que se enfrentaban a la ejecucién en Texas (la fecha de ejecucion de los otros cuatro
todavia no se ha fijado). La ClJ ordené a Estados Unidos que “tomara todas las medidas necesarias” para
garantizar que esas personas “no son ejecutadas [...] a menos y hasta que los casos de estos cinco
ciudadanos mexicanos se sometan a una revision y reconsideracion judicial”. La Comisién Interamericana de
Derechos Humanos también dicté “medidas cautelares” para pedir a Texas que no ejecutase a José Medellin
hasta que la propia Comisién hubiese resuelto la peticién en la que éste alegaba que se le negd un juicio

justo.

Cuando la fecha de la ejecucién estaba proxima, el secretario general de la ONU, Ban Ki-moon, pidi6 que no
se llevara a cabo. “Los Estados deben respetar todas las resoluciones y ordenanzas de la Corte Internacional
de Justicia”, declar6 a una emisora de televisién en Ciudad de México, donde se encontraba asistiendo a una
conferencia sobre el VIH/sida. Afirmé que “Estados Unidos debe tomar todas las medidas para garantizar que
la ejecucion no tiene lugar” y afiadidé que habia escrito a las autoridades con este fin.

Con arreglo al derecho internacional, el gobierno de Estados Unidos es el responsable final de garantizar que
el pais cumple con sus obligaciones internacionales. En virtud del articulo 27 de la Convencién de Viena
sobre el Derecho de los Tratados, ningin Estado “podra invocar las disposiciones de su derecho interno como
justificacién del incumplimiento de un tratado”.

Tras la ejecucion, el gobierno de México emitié un comunicado en el que afirmaba que se habia Illevado a
cabo en “claro desacato” a la ordenanza de la ClJ. La declaracién continuaba asi: “El gobierno de México
ha enviado una nota de protesta al Departamento de Estado de Estados Unidos por esta violacion al
derecho internacional, preocupado por el precedente que pueda sentar para los derechos de los
connacionales que puedan ser detenidos en ese pais. La Secretaria de Relaciones Exteriores reitera que la
importancia fundamental de este caso es el respeto al derecho al acceso a la proteccién que brindan
nuestros consulados a los mexicanos en el exterior [...] El Gobierno de México continuara insistiendo en la
obligacion de Estados Unidos de otorgar la revision y reconsideracién de las condenas de pena de muerte
de los otros nacionales mexicanos cubiertos por el fallo Avena. La Secretaria de Relaciones Exteriores
reitera su compromiso con la proteccién consular de los ciudadanos mexicanos en el exterior”.

Con ésta son 1.116 las ejecuciones que se han llevado a cabo en Estados Unidos desde que se reanudaron
los homicidios judiciales en 1977. De ellas, 410 han tenido lugar en Texas. En lo que va de afio se ha
ejecutado en Estados Unidos a 17 presos, cinco de ellos en Texas.

Por el momento no se requiere ninguna otra accion por parte de la Red de Accion Urgente. Nuestro
agradecimiento a quienes enviaron llamamientos.
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